

  


  

    
      


	
	
	
	


Свет был приглушен, играла электронная
музыка.





  

  



  


  

    
      Мо Мин сосредоточился на вождении, и неоновые огни за окном автомобиля отбрасывали мягкое, неземное сияние на его четкий, красивый профиль.
Он выглядел так хорошо, что сердце замирало.
Алкоголь начал действовать на Хань Шаочжоу, превращая его мозг в кашу. Он протянул руку, пытаясь коснуться лица Мо Мина, но тот мягко напомнил ему: «Брат Шао, я за рулем».
Хань Шаочжоу опустил руку и причмокнул губами. «Не видел тебя целый месяц, очень скучал».
Мо Мин улыбнулся и, не говоря ни слова, взглянул на Хань Шаочжоу в зеркало заднего вида.
Следуя за ослепительными огнями городских улиц, машина в конце концов въехала на подземную парковку элитного жилого комплекса.
Мо Мин поддержал Хань Шаочжоу, когда они вошли в лифт. Хань Шаочжоу воспользовался возможностью и крепко обнял Мо Мина за талию, уткнувшись лицом в его мягкие волосы.
Едва Мо Мин успел разуться, вернувшись в квартиру, как Хань Шаочжоу схватил его за подбородок и, прижав к входной двери, страстно поцеловал.
Мо Мин мгновенно ощутил сильный запах алкоголя.
Когда дело касалось Мо Мина, Хань Шаочжоу никогда не сдерживался.
Возможно, дело было в алкоголе, а может, в том, что они не виделись целый месяц, но на этот раз Хань Шаочжоу был немного грубее, чем обычно.
Мо Мин не добился пощады. Ему пришлось схватить Хань Шаочжоу за голову, уткнувшуюся ему в шею, и заставить его посмотреть на себя.
«Завтра у меня съемка для журнала, — тяжело дыша, сказал Мо Мин. — Не кусай меня за шею.»
Хань Шаочжоу рассмеялся. «Тогда, может, мне укусить тебя за бедро?»
«…»
У Хань Шаочжоу не было каких-то странных пристрастий в постели, но его выносливость была поразительной. Он не останавливался до двух часов ночи.
После этого он отнес Мо Мина в ванную и, уже почти закончив с мытьем, снова едва сдержался.
Месяц воздержания заставил его по-настоящему соскучиться.
Он очень любил своего маленького возлюбленного. Красивая внешность, великолепное тело и характер нежный, как у ягненка. Казалось, рядом с ним он становился спокойнее.
Когда они вышли из ванной, Мо Мин уснул, едва коснувшись подушки. Он был совершенно обессилен и даже хмурился во сне, так что Хань Шаочжоу инстинктивно потянулся, чтобы разгладить ему лоб.
Хань Шаочжоу совсем не хотелось спать. Если бы не беспокойство по поводу физического состояния Мо Мина, он бы не останавливался до самого рассвета.
Он встал, вышел на балкон, закурил сигарету и посмотрел на панорамные окна. Взглянув на телефон, он заметил несколько сообщений, которые Чжао Чэн отправил ему несколько часов назад.
[Чжао Чэн]: Хань, мне кажется, или твой маленький любовник чем-то похож на одного нашего общего знакомого? [Ухмыляется]
[Чжао Чэн]: [Я тебя понял · jpg]
[Чжао Чэн]: Честно говоря, он почти не уступает оригиналу [Поднимает большой палец вверх]
[Чжао Чэн]: В следующий раз, когда пойдем выпивать, обязательно возьми с собой маленького Мо Мина [Хе-хе]
Хань Шаочжоу: «…»
Он никогда раньше не рассказывал друзьям о Мо Мине, отчасти потому, что не видел в этом необходимости — в конце концов, такие отношения могут закончиться так же быстро, как и начаться, и о них не стоит упоминать, — а отчасти потому, что не хотел, чтобы такие люди, как Чжао Чэн, узнали «правду» и стали его дразнить.
Не суметь добиться человека, который тебе нравится, а потом найти кого-то, кто хоть немного на него похож, — это, честно говоря, довольно жалкое зрелище.
Но Хань Шаочжоу знал, как складывается его жизнь.
Сегодня он как бы невзначай представил Мо Мина Цинь Ю и Цзян Хэ, потому что считал, что это не имеет значения.
Кем бы ни был для него Мо Мин — другом или любовником, — пока Хань Шаочжоу чувствовал себя комфортно в этих отношениях, его всё устраивало.
В конце концов, он был в том возрасте, когда энергии еще невероятно много, и ему нужен был кто-то, кто помог бы ему справиться с физическим и психологическим напряжением и удовлетворить его потребности...
Хань Шаочжоу сделал еще пару затяжек, прежде чем ответить Чжао Чэну: [Он собирается зайти к тебе. Я оплачу.]
Чжао Чэн, владелец ночного клуба, который всегда засиживался допоздна, ответил почти мгновенно.
[Чжао Чэн]: Без проблем. Я обслужу его по высшему разряду. Готовьтесь к большому счету *[Хе-хе]*
[Хань Шаочжоу]: Отлично.
[Чжао Чэн]: И я повторю ещё раз: малыш Мо Мин очень симпатичный [поднимает большой палец вверх] [нравится]
[Хань Шаочжоу]: Даже не думай к нему подкатывать.
[Чжао Чэн]: …
[Чжао Чэн]: Иди к чёрту! Я не гей, спасибо тебе большое! [Улыбается]
Хань Шаочжоу ничего не ответил. Наконец-то все успокоились. Когда он уже собирался докурить сигарету и вернуться в дом, Чжао Чэн прислал еще одно сообщение.
[Чжао Чэн]: Хань, тебе нужно отпустить Вэнь Ци. Они с его партнером живут очень счастливо. Они не собираются разводиться.
Хань Шаочжоу: «…»
Хань Шаочжоу проигнорировал сообщение и перевел телефон в режим «Не беспокоить».
Мо Мину не нравился запах сигарет, поэтому Хань Шаочжоу не поленился еще раз почистить зубы. Не то чтобы он боялся, что Мо Мин разозлится — напротив, Мо Мин никогда на него не сердился. Но когда Мо Мин был чем-то недоволен, он хмурился, и все его лицо становилось угрюмым, он неохотно разговаривал.
Хань Шаочжоу не мог спокойно смотреть на такое выражение лица Мо Мина. Ему всегда казалось, что он сделал что-то невероятно плохое.
Вернувшись в спальню, Хань Шаочжоу сел на край кровати и осторожно убрал пряди волос, упавшие на лоб Мо Мина.
В теплом свете прикроватной лампы лицо Мо Мина выглядело умиротворенным и спокойным.
Он действительно был немного похож на Вэнь Ци, но не настолько. Когда Хань Шаочжоу впервые увидел Мо Мина, ему показалось, что тот похож на Вэнь Ци как минимум на восемьдесят процентов. Но в какой-то момент это сходство стало стираться.
Он давно не вспоминал об этом. Но сегодня, благодаря поддразниваниям Чжао Чэна, воспоминания о прошлом начали всплывать в памяти.
Если говорить о том, как он познакомился с Мо Мином, то все началось три года назад.
Прошло всего несколько дней после свадьбы Вэнь Ци. Хань Шаочжоу в одиночестве пил в ночном клубе. Время от времени кто-то пытался завязать с ним разговор, но он был в дурном расположении духа и сверлил взглядом каждого, кто подходил слишком близко.
Он первым заметил Мо Мина, сидевшего на видном месте прямо у него на пути.
Он был один, в свободном свитере и джинсах, и в тусклом свете его ясные, тонкие черты лица и длинные тени от ресниц казались особенно выразительными.
Взгляд Хань Шаочжоу сразу же остановился на нем, и он почти решил, что это Вэнь Ци.
У Мо Мина были не только такие же брови и глаза, как у Вэнь Ци, но и такой же льняной свитер-двойка, который Хань Шаочжоу уже видел на Вэнь Ци.
Если это лицо лишь слегка наводило Хань Шаочжоу на мысль о сходстве, то в сочетании с одеждой сходство достигало восьмидесяти процентов.
Молодой человек как будто невзначай поднял глаза и, встретившись взглядом с Хань Шаочжоу, мягко улыбнулся.
Хань Шаочжоу застыл на месте, а в следующее мгновение уже шел к нему.
На столе стоял бокал коктейля «Голубые Гавайи», в голубой жидкости, словно волны, сверкали кубики льда. Молодой человек, красивый и нежный, мягко поприветствовал Хань Шаочжоу: «Привет».
Хань Шаочжоу не был романтиком и не отличался терпением. Несмотря на то, что разговор начал он, Хань Шаочжоу говорил так, словно допрашивал подозреваемого.
“Откуда ты? Ты выглядишь довольно молодо”.
“Я учусь в университете С. В этом году мне исполнилось девятнадцать”.
“Как тебя зовут?”.
“Мо Мин. Мо — от “конец света”, а Мин — от “река Мин””.
Его голос звучал мягко, совсем не так, как у человека, который чувствует себя непринужденно в такой обстановке. Но Хань Шаочжоу заметил, как он смотрел на него — словно звезды, падающие в глубокое море и быстро тонущие.
Хань Шаочжоу доверился своей интуиции и пришел к выводу, что Мо Мин интересуется им, будь то из-за его статуса или просто из-за любви с первого взгляда.
По крайней мере, это указывало на то, что, если бы Хань Шаочжоу захотел, этот парень был бы не против сблизиться с ним.
Позже, вспоминая ту ночь, Хань Шаочжоу понял, что разговор у них был не слишком содержательным.
Допив свой напиток и собираясь уходить, Мо Мин ничего не сказал, но легонько потянул Хань Шаочжоу за рукав.
«Не мог бы… не мог бы ты отвезти меня домой?»
Его щеки раскраснелись, а в глазах появился блеск. Было непонятно, что тому виной — алкоголь или неловкость от такой просьбы.
— Ладно, пошли, — без колебаний согласился Хань Шаочжоу.
В машине Мо Мин назвал ему адрес своей квартиры, которую он снимал, но Хань Шаочжоу велел водителю ехать в отель, не сводя глаз с человека, сидящего рядом.
Мо Мин поджал губы, не задавая никаких вопросов.
Когда они подошли к отелю, Хань Шаочжоу пошел впереди. У вращающейся двери он обернулся и увидел, что Мо Мин спокойно следует за ним, не отставая ни на шаг.
Хань Шаочжоу протянул ему правую руку, и Мо Мин, поколебавшись мгновение, вложил в нее свою.
Хань Шаочжоу притянул его к себе, и Мо Мин упал прямо в его объятия.
Мо Мин не был низкорослым, но по сравнению с Хань Шаочжоу, рост которого составлял почти 188 см, он все равно сильно уступал ему в росте. Мо Мин посмотрел на Хань Шаочжоу и тихо позвал: «Брат Шао…»
Как только они вошли в номер, Хань Шаочжоу прижал Мо Мин к двери.
Он продолжал выкрикивать имя Вэнь Ци, почти срываясь на крик от отчаяния.
Человек в его объятиях называл его братом Шао и время от времени пытался приподняться, чтобы поцеловать его.
На следующее утро Хань Шаочжоу проснулся рано. Перед тем как уйти, он снял с запястья дорогие часы и оставил их на прикроватной тумбочке.
В последующие дни Хань Шаочжоу не переставал думать о Мо Мине, особенно о его тонкой талии, которую так и хотелось обхватить руками.
Возможно, это был побочный эффект от того, что он наконец-то начал действовать, но всякий раз, когда Хань Шаочжоу думал о Вэнь Ци, перед его глазами возникал образ Мо Мина. Всякий раз, когда ночью его тело необъяснимо охватывало возбуждение, он думал о Мо Мине.
Через неделю он вернулся в тот ночной клуб, испытывая странное предвкушение. Едва войдя, он увидел Мо Мина, сидевшего за барной стойкой.
Мо Мин стоял, прислонившись к барной стойке, и спокойно оглядывал зал, словно что-то искал. Рядом с ним стояла бутылка «Голубых Гавайев». Его стройная фигура притягивала взгляд.
Хань Шаочжоу подошел к нему, положил руку на барную стойку и заказал: «Мне то же, что и ему».
Мо Мин повернулся к нему.
Хань Шаочжоу отчетливо увидел, как в тот момент, когда их взгляды встретились, в глазах Мо Мина вспыхнул яркий свет, похожий на падающую звезду.
Хань Шаочжоу усмехнулся. «Ты меня ждал?»
Мо Мин слегка покраснел, глядя на Хань Шаочжоу. У него была светлая кожа, и малейшие изменения в цвете лица были хорошо заметны. Он не умел хорошо скрывать свои чувства.
Мо Мин достал часы из кармана и протянул их Хань Шаочжоу, тихо говоря. “В прошлый раз ты оставил это в отеле”.
Позже Хань Шаочжоу задумался, действительно ли Мо Мин заинтересован в нём или просто заманивает его в ловушку. Но потом он отбросил эту мысль. Даже если Мо Мин просто пытался его подцепить, Хань Шаочжоу попался на удочку.
Через десять минут Хань Шаочжоу вышел из бара, а Мо Мин последовал за ним, как и в прошлый раз.
На следующее утро Хань Шаочжоу не стал уходить рано. Он дождался, пока Мо Мин проснется, и они поговорили о будущем.
Хань Шаочжоу не использовал слово «удержал», но сказал, что ему не хватает компаниона, и спросил, не хочет ли Мо Мин провести с ним какое-то время.
Если он не захочет, ничего страшного, но если согласится, то должен будет пройти медосмотр и, если все будет в порядке, переехать к нему. Хань Шаочжоу будет ежемесячно переводить на счет Мо Мина 600 000 юаней.
«Я постараюсь достать для тебя все, что ты захочешь, — сказал Хань Шаочжоу. — Но, надеюсь, ты понимаешь, что наши отношения не романтические. Я не буду нести ответственность за чувства, которые могут у тебя возникнуть. Понял?»
Хань Шаочжоу выдвинул много требований. Он впервые ввязывался в подобное и не хотел, чтобы потом его ждали проблемы.
Он не хотел, чтобы его донимал рыдающий и цепляющийся за него партнер, если они потом расстанутся, — это свело бы его с ума.
В тот момент Мо Мин без колебаний согласился на все условия Хань Шаочжоу и серьезно кивнул.
И Мо Мин действительно облегчил жизнь Хань Шаочжоу.
Последние три года он был кротким и послушным, почти как хорошая домохозяйка. Хань Шаочжоу тоже был к нему добр.
Помимо солидного ежемесячного пособия, он за эти годы подарил Мо Миню два дома и три машины.
Когда Хань Шаочжоу узнал, что Мо Мин изучает актёрское мастерство в университете и хочет построить карьеру в индустрии развлечений, он лично связался с руководством Xingci Entertainment и попросил их немедленно подписать контракт с Мо Мином.
Честно говоря, Хань Шаочжоу никогда не думал, что Мо Мин по характеру подходит для индустрии развлечений.
Он был слишком мягким, немного нерешительным и не слишком сообразительным. Казалось, он не понимал, насколько безжалостной может быть эта индустрия.
Если бы Хань Шаочжоу не защищал его за кулисами, этот маленький белый цветочек давно бы растоптали.
Но хорошо, что у Мо Мина были амбиции. У Хань Шаочжоу не было причин держать его в клетке.
Пока Мо Мин был его, он защищал его.
Рано утром Хань Шаочжоу проснулся от звонка телефона.
Еще не до конца проснувшись, он нащупал телефон и поднес его к уху. На другом конце провода раздался грубый, сердитый голос его деда: «Ты вчера приехал в Чуаньхай и даже не подумал вернуться домой?»
Хань Шаочжоу потер виски, даже не открывая глаз. «Я знаю, сегодня вернусь».
«Я попросил на кухне приготовить тебе завтрак. Возвращайся прямо сейчас».
«Я не голоден. Вернусь около полудня…»
Не успел Хань Шаочжоу договорить, как его дед Хань Чанцзун уже повесил трубку.
Хань Шаочжоу нахмурился, отложил телефон, притянул Мо Мина к себе и неохотно встал с кровати.
Мо Мин тоже проснулся и с трудом сел. Его глаза были полузакрыты, когда он посмотрел на Хань Шаочжоу. «Брат Шао, ты уходишь? Давай я приготовлю тебе завтрак».
«Не нужно, я поем дома».
Хань Шаочжоу уже собрался уходить, но вдруг кое-что вспомнил и вернулся в спальню.
Мо Мин тоже пытался встать, но все его тело болело так, словно его разобрали на части, а потом собрали обратно. Он прислонился к изголовью кровати, пытаясь прийти в себя.
«Чуть не забыл.
Хань Шаочжоу подошел к кровати, держа в руке маленькую черно-золотую подарочную коробку. Он протянул ее Мо Мину.
«Я купил ее, когда был по делам в Южных морях. Это коралловый браслет с множеством драгоценных камней. Очень красивый».
Мо Мин взял подарочную коробку обеими руками, его улыбка была такой же теплой и нежной, как всегда.
«Спасибо, брат Шао».
Хань Шаочжоу взял Мо Мина за подбородок и поцеловал.
«Открой и посмотри, понравится ли тебе. Я ухожу».
Мо Мин кивнул. «Брат Шао, береги себя в дороге».
Вскоре из спальни донесся звук открывающейся и закрывающейся двери.
Мо Мин бросил подарочную коробку на тумбочку, потер ноющую поясницу и медленно встал с кровати, чтобы привести себя в порядок.
Подписывайтесь на тгк переводчиков: Жертвы BL новелл (https://t.me/BLnovelsVictims) и читайте другие наши переводы❤️


  

  



  


  

    
      На семейной вилле Хань.
Как только Хань Шаочжоу вошёл в столовую, он увидел за столом старика в дымчато-сером костюме из Чжуншаня. На его лице привычно застыло глубокое и суровое выражение, выработанное десятилетиями власти
“Доброе утро”. Хань Шаочжоу небрежно помахал старику рукой.
Несмотря на то, что он был единственным наследником престижной семьи Хань в Чжуанхае, Хань Шаочжоу ни в малейшей степени не отличался утонченностью.
Напротив, его двадцать семь лет были довольно тяжелыми.
Возможно, это было потому, что его родители рано умерли, оставив его с недостатком духовного роста.
Сколько бы старик ни старался привить ему элитного образования, у него так и не появилось того благородства, которое присуще представителям высшего сословия.
Лишь в последние несколько лет он почти избавился от своей взбалмошности.
«Все еще помнишь, что нужно возвращаться, да?» Хань Чанцзун сверкнул глазами на Хань Шаочжоу: «Я думал, ты считаешь меня мертвым».
«Немного рановато».
«…»
В этом году Хань Чанцзуну исполнилось семьдесят, но он по-прежнему был в хорошей форме. Хань Шаочжоу полагал, что тот легко проживет еще тридцать лет.
Вымыв руки, Хань Шаочжоу сел напротив старика, взял креветку в тесте и отправил ее в рот. Не прожевав, он пробормотал: «Начинка пресная. Мы что, сменили повара?»
Хань Чанцзун хотел отругать его, но сдержался и, глубоко вздохнув, сказал: «Нет, соли поменьше для здоровья».
После паузы он добавил: «Если хочешь чего-то другого, можешь попросить на кухне».
«Не надо, этого достаточно».
Видя, что Хань Шаочжоу наслаждается едой, суровость на лице Хань Чанцзуна немного смягчилась, когда он медленно взял свои палочки для еды.
“Сяо Чэнь доложил мне, что проект в Наньяне продвигается хорошо”, - медленно произнес Хан Чанцзун. “По крайней мере, ты не поставил меня в неловкое положение”.
“Мм”.
“Я не буду вмешиваться в дела вашей инвестиционной компании”.
“Мм”.
Хань Чанцзун уставился на короткие, иссиня-черные волосы Хань Шаочжоу, на мгновение задумавшись, прежде чем вздохнуть: “Время летит так быстро. В этом году тебе исполнится двадцать семь, верно?
Хань Шаочжоу нахмурился, понимая, что давление снова усилится.
«Сын друга твоего дяди Чжао — я познакомился с ним на днях на вечеринке — хороший парень, — неторопливо сказал Хань Чанцзун. — Вежливый, красноречивый, всего на два-три года младше тебя».
Увидев, что Хань Шаочжоу продолжает есть, не собираясь отвечать, старик помрачнел.
«Учитывая твою ориентацию, я не жду, что у меня при жизни появятся правнуки. Но я просто надеюсь, что ты остепенишься...
Ты думаешь, что еще молод, но подумал ли ты обо мне? Хочешь, чтобы я ушел в могилу с открытыми глазами?»*
 T/L: Что означает «with my eyes open»
Это метафора:
	человек не может “закрыть глаза спокойно” перед смертью
	его что-то мучает, не даёт покоя

«До этого у тебя есть еще как минимум тридцать лет, — Хань Шаочжоу поднял голову, слегка приподняв густые брови. — Обещаю, что женюсь до того, как мне исполнится пятьдесят семь».
Губы старика дрогнули, привычные слова упрека замерли на его языке.
Он чувствовал, что если не проживет еще тридцать лет, то точно из-за этого непокорного внука.
Немного поразмыслив, Хань Чанцзун снова вздохнул и сказал: «Я знаю, что последние несколько лет ты был один, потому что не мог забыть Вэнь Ци, верно?»
Хань Шаочжоу нахмурился: «Опять за свое. Может, не будем об этом говорить?»
«Это ты злишься. Когда ты чуть не опустошил мою коллекцию, пытаясь угодить родителям Вэнь Ци, ты не был таким недовольным, верно?»
«…Ты сам на это согласился».
«Потому что ты сказал, что это инвестиции в брак».
«Что ж, моя инвестиция была неудачной».
«Ты знаешь, что потерпел неудачу, так почему бы тебе не найти новую цель для инвестиций? Если найдёшь — получишь полную свободу в нашем домашнем музее».*
 T/L: Имеется ввиду опять опусташать коллекцию деда, чтобы угодить новому женишку как было с Вэнь Ци
“…”
Хань Шаочжоу не думал, что сможет переубедить старика, но, видя, как тот надувает щёки от досады, забеспокоился, что стресс может сократить ему жизнь.
Он мог понять желание старика, чтобы он остепенился...
В конце концов, старик прошел через огромные трудности, чтобы создать огромную семейную империю.
В преклонном возрасте ему следовало бы наслаждаться обществом многочисленных детей и внуков, но вместо этого он пережил огромное горе, потеряв жену и сына.
Семья Хань могла быть богатой, но за закрытыми дверями оставались только он и его внук.
Старику было все равно, что его единственный наследник любит мужчин, — он просто надеялся, что внук создаст семью, усыновит кучу правнуков и не будет за каждым ужином так сверлить друг друга взглядом...
Но даже если он понимал, у Хань Шаочжоу не хватило бы сил на романтические отношения или брак.
Похоже, та грандиозная погоня в юности лишила его большей части эмоциональных ресурсов.
«Забудь об этом. Я хочу тебе кое-что сказать, — как можно спокойнее произнес Хань Чанцзун. — Семья Вэнь Ци возвращается в Чуанхай».
Хань Шаочжоу был ошеломлен и медленно поднял глаза.
«Его родители планируют вернуться, чтобы развивать свой бизнес, и обратились ко мне за помощью через посредников», — сказал Хань Чанцзун.
«Знаешь, между семьями Хань и Вэнь не было никакой связи, но когда ты начал ухаживать за Вэнь Ци, ты вынудил эти две семьи сблизиться. После того как Вэнь Ци вышел замуж, мы практически разорвали все связи. Так что теперь ты мне скажи, стоит ли мне им помогать?»
Яйцо всмятку на тарелке Хань Шаочжоу было раздавлено палочками для еды.
«Без разницы».
Выражение лица Хань Чанцзуна было непростым. Он повернулся к служанке, которая принесла выпечку, и сказал: «Иди пока, я позову тебя позже».
Когда служанка ушла, Хань Чанцзун откашлялся, и выражение его лица стало немного неловким.
«Итак, Шаосю, позволь спросить тебя честно: если бы Вэнь Ци не было в твоей жизни, ты бы предпочел остаться холостяком навсегда?»
«Опять за свое».
«Не злись. В последнее время я много об этом думал и, кажется, могу тебе помочь.»
Хань Шаочжоу нахмурился: «Что ты имеешь в виду?»
«Думаю, Вэнь Ци довольно послушный сын и, скорее всего, прислушается к родителям. Если они обратятся ко мне за помощью, я могу поставить несколько условий, например, чтобы Вэнь Ци развелся и вернулся к тебе…»
— Кашль, кашль, кашль…!!
Хань Шаочжоу так сильно поперхнулся супом, что его волосы встали дыбом. Он отчаянно замахал рукой, указывая на старика напротив.
“Стоп! Ни за что!”
“……”
«Как вы думаете, в какую эпоху мы живем? Заставить кого-то развестись и сойтись с вашим внуком — как вам вообще пришла в голову такая безумная идея?»
Лицо старика помрачнело. «Это из-за твоего упрямства! Если бы альтернативой было то, что ты останешься одиноким до конца своих дней, я бы предпочел потерять лицо».
«Я слишком молод, чтобы меня можно было назвать вечным холостяком».
«Посмотри на мой возраст. В любой момент я могу упасть и больше не встать. Ты об этом думал?
“……”
Хань Шаочжоу никак не ожидал, что старик зайдет так далеко.
Раньше старик переживал, что он не остепенится, и ругал его за то, что он не соответствует требованиям общества.
Теперь, когда Хань Шаочжоу встал на правильный путь, старик сосредоточил все свои усилия на том, чтобы он женился.
Хань Шаочжоу решил, что через пару лет старик придумает еще более изощренные способы давления.
— Ладно, вот что я скажу, — Хань Шаочжоу отложил палочки для еды и серьёзно произнёс: — Дедушка, я обещаю, что через два года приведу тебе в дом послушного и разумного мужа.
“Один год”.
“Хорошо, хорошо, пусть будет один год”. Все, что угодно, лишь бы выиграть немного времени.
Выражение лица старика наконец смягчилось, и в его глазах даже появился намек на нежность, когда он посмотрел на внука. «Ну и что ты думаешь? Стоит ли мне помогать родителям Вэнь Ци?»
«Решать тебе. У меня нет никаких мыслей на этот счет».
«Тогда я помогу, — задумчиво произнес старик. — Кто знает, может, если Вэнь Ци действительно разведется, у тебя еще будет шанс».
«……»
Фотосессия для журнала продолжалась почти до полудня. Когда фотограф крикнул: «Снято!», по тёмным вискам Мо Мина скатились несколько капель пота.
Мо Мин получил облегчение, что это не киносъемка, иначе его тело не выдержало бы.
Не стоило ему так напиваться прошлой ночью…
В гримёрке Мо Мин откинулся на спинку кресла перед зеркалом для макияжа, чтобы отдохнуть. Ассистентка фотографа Фу Цици протянула ему чашку кофе, и в её глазах читалось лёгкое восхищение.
За последние несколько лет в индустрии развлечений появилось много новых актёров, но Фу Цици возлагала самые большие надежды на Мо Мина.
С точки зрения внешности и актерского мастерства Мо Мин определенно был одним из лучших в своем поколении. После совместной работы ее привязанность к нему только усилилась.
Мо Мин был невероятно отзывчивым, мягким по характеру и очень дружелюбным по отношению к сотрудникам съемочной площадки, даже к уборщикам.
В этот момент вбежал Сяо Сун, его лицо сияло от возбуждения.
«Мин Гэ, громкие сплетни!»
Сяо Сун был личным помощником Мо Мина, невысоким, но старательным парнем с добрым сердцем. Он работал с Мо Мином уже год и относился к нему как к родному брату.
«Мин Гэ, посмотри на это». Сяо Сун сунул свой телефон перед Мо Мином.
«Этот Сунь Чао…»
Не успел Сяо Сун договорить, как в комнату ворвалась другая сотрудница и, направившись прямо к Фу Цици, воскликнула:
«Вы видели «Вэйбо»? Этого не может быть — как брат Чао мог так поступить?»
Она была фанаткой Сунь Чао, и ее лицо побелело от ужаса.
Фу Цици быстро достала свой телефон.
—Прорыв! Актер Сунь Чао попал в скандал, видеозаписи и платежи подтверждены!
Эта новость появилась около пятнадцати минут назад, распространившись подобно лесному пожару по развлекательным форумам.
Анонимный пользователь Сети слил это, не только показав записи с камер наблюдения, но и опубликовав скриншоты платежных записей Сунь Чао в клубе…
В последние годы Сунь Чао был восходящей звездой, пользовавшейся поддержкой влиятельных спонсоров. Но этот внезапный и громкий скандал ударил его прямо в уязвимое место — в то, что делает его публичной фигурой.
Даже самая сильная команда по связям с общественностью могла лишь пытаться контролировать общественное мнение, удаляя посты.
Лицо Фу Цици помрачнело, а Сяо Сун сияла.
Некоторое время назад Сунь Чао снялся в популярной исторической дораме, съемки которой проходили одновременно с выходом сериала на экраны.
Мо Мин сыграл второго главного героя, и за четыре месяца совместной работы между ними возникли некоторые разногласия.
Небольшой успех дорамы способствовал развитию карьеры нескольких актеров, в том числе Мо Мина, который стал узнаваемым среди множества новичков.
Теперь, если бы исполнитель главной роли выбыл из строя, доходы Мо Мина от шоу, естественно, перераспределились бы между остальными актерами — особенно с таким выдающимся актером, как Мо Мин…
Конечно, Сяо Сун был этому рад.
Мо Мин взглянул на кричащий заголовок в телефоне Сяо Суна, слегка кивнул и взял со стола кофе.
Сяо Сун хотел сказать что-то пренебрежительное о Сунь Чао, но Мо Мин его остановил.
«Здесь есть поклонники Сунь Чао, — тихо напомнил ему Мо Мин.
— Не обижай их чувства».
Сяо Сун обернулся и увидел, что у коллеги-женщины уже покраснели глаза — она явно была преданной поклонницей Сунь Чао.
Фу Цици, напротив, сохраняла спокойствие и похлопала коллегу по плечу.
«Уходи из фандома. Чем быстрее ты уйдешь, тем меньше будешь страдать».
Не найдя утешения, коллега пробормотала: «Я в это не верю. Я спрошу у своих знакомых в индустрии», — и вышла из гримёрки.
Фу Цици пожала плечами и сказала Сяо Суну и Мо Миню: «Честно говоря, я анти-фанатка Сунь Чао. Если бы не эта моя коллега, я бы не стала это скрывать».
Сяо Сун рассмеялась: «Почему тебе не нравится Сунь Чао, сестра Цици?»
«Потому что я погроб фанатка Чжоу Сюя».
Сяо Сун был ошеломлен... Тот певец, что умер три года назад?
Мо Мин опустил голову и подул на горячий пар, поднимавшийся от чашки, его густые ресницы мягко опустились, словно вороньи перья.
«Я ненавижу всех, кто очернял моего Чжоу Гэ, — сказала Фу Цици, сложив руки на груди и прислонившись к туалетному столику. — Вот чего заслуживает Сунь Чао. Он растоптал моего Чжоу Гэ, чтобы подняться наверх, а теперь его топчут массы. Хех, надеюсь, Ся Цин и остальные тоже получат по заслугам. Едят булочки с кровью* моего Чжоу Гэ, каждый день мельтешат в развлекательных шоу — я просто...»
 T/L: наверное наживаться на чьих-то страданиях/жертве
Сяо Сун: “…”
Поняв, что сболтнула лишнего, Фу Цици неловко рассмеялась: “Ха-ха, я просто пошутила. Пойду проверю коллегу, пока она не разревелась…”
Когда Фу Цици вышла из гримерки, Сяо Сун вздохнул: “Не ожидал, что у Чжоу Сюя спустя три года все еще есть поклонники”.
“Пойдем пообедаем”. Мо Мин встал: “Я слышал, неподалеку открылся новый ресторан западной кухни. Пойдем вместе.
— Ого, спасибо, Мин Гэ.
Во второй половине дня Мо Мин вернулся в компанию. Его менеджер Си Нань уже договорилась о съемках в приключенческом шоу, на которые Мо Мин записался добровольно. Мо Мин должен был стать гостем одного из выпусков.
К вечеру он подписал контракт с продюсерской командой.
Мо Мин официально дебютировал всего год назад, когда подписал контракт с Xingci Entertainment, так что он был относительно новичком в индустрии развлечений.
Кроме менеджера, с которой напрямую связался Хань Шаочжоу, почти никто не знал, что Мо Мин попал в Xingci благодаря связям Хань Шаочжоу.
В Синци ходили слухи, что Мо Мин связан с кем-то высокопоставленным, поэтому он и получил некоторые привилегии, например право выбирать работу.
В шесть вечера Мо Мин открыл дверь своей квартиры.
У него все еще болела поясница, и ему хотелось только принять горячую ванну и лечь спать.
Едва открыв дверь, Мо Мин поднял глаза и увидел Хань Шаочжоу, только что вышедшего из душа.
Хань Шаочжоу был в полотенце, обмотанном вокруг талии, и в другом полотенце, которым он грубо вытирал волосы.
Его высокая фигура была окутана паром, несколько капель воды блестели на его подтянутом торсе, стекая по сексуальным V-образным мышцам и исчезая в полотенце...
«Ты вернулся».
Хань Шаочжоу небрежно накинул полотенце на голову и подошел к Мо Миню, привычно взъерошив ему волосы и улыбнувшись.
«Ты редко открываешь дверь и первым встречаешь меня».
Обычно Мо Мин ждал его в квартире...
Глядя на лицо, которое было так близко, Мо Мин словно погружался в эти темные, глубоко посаженные глаза.
Больше всего он любил глаза Хань Шаочжоу.
Несмотря на то, что на его резком лице они не выглядели особенно утончёнными, даже мимолетного проблеска смутной привязанности в этих глазах было достаточно, чтобы растопить сердце Мо Мина.
Взгляд Мо Мина смягчился, как туманное облако, и он нежно обхватил лицо Хань Шаочжоу, слегка приподнялся на цыпочки и поцеловал его в щеку.
Хань Шаочжоу крепче обнял Мо Мина за талию, прижался носом к его носу и усмехнулся:
«Так сильно по мне скучал?»
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      Хань Шаочжоу не мог устоять перед заигрываниями Мо Мина, намеренно или нет. Как непоседливый котенок, Мо Мин постоянно дразнил его кончиком своего мягкого хвоста.Но Хань Шаочжоу, будучи довольно слабовольным, оказался весьма восприимчив к уловкам Мо Мина.Мо Мин был прижат к двери, его грубо схватили за талию и так сильно поцеловали в губы, что они заныли.“Подожди ... подожди секунду”.Наконец, сумев удержать голову перед собой, Мо Мин, тяжело дыша, спросил: “Брат Шао, разве у тебя нет никаких дел сегодня вечером?”Глаза Хань Шаочжоу едва могли оторваться от двух сияющих, слегка покрасневших губ Мо Мина. “Нет, но у меня всего пара свободных дней”.“Значит, ты еще не ужинал, верно?” Мо Мин мягко сказал: “Я пойду приготовлю что-нибудь на кухне”.“Не нужно, давай выйдем”. Хан Шаочжоу вытащил руку из-под рубашки Мо Мина. “У меня редко бывает время, чтобы побыть с тобой”.Мо Мин улыбнулся и кивнул: «Тогда, брат Шао, подожди меня. Я быстро приму душ — сегодня я вспотел».«Давай, не торопись».Мо Мин взял кое-что из одежды и направился в ванную, а Хань Шаочжоу пошел в гардеробную, чтобы переодеться в темный повседневный костюм.Проходя мимо кровати, Хань Шаочжоу вдруг заметил на тумбочке маленькую черно-золотую подарочную коробку — подарок, который он преподнес Мо Миню в то утро.Коробка была в целости и сохранности, даже не вскрытая...Ему... не понравился подарок?Хань Шаочжоу подумал, что после его ухода Мо Мин с нетерпением откроет коробку.Он вдруг вспомнил, как иногда приносил Мо Миню разные безделушки — подвески, кольца, часы, браслеты и так далее.Хотя они были куплены спонтанно, ни одна из них не была дешевой. Однако Мо Мин, похоже, никогда не надевал их при нем.Хотя он выглядел вполне довольным, получая подарки.Хань Шаочжоу редко задумывался о том, что на уме у Мо Мина. Мо Мин был простым и послушным, его мысли читались на лице, так что гадать не приходилось.Если подумать, ничего сложного в этом не было. Мо Мин был рядом с ним три года, и было ясно, что его больше не интересуют материальные блага.Хань Шаочжоу давно это понял…На самом деле иметь любовника, который по-настоящему в него влюблен, несмотря на то, что он его финансово обеспечивает, — не лучшая идея. Любые отношения, основанные на деньгах, усложняются, когда в них появляются эмоции.Но за последние несколько лет он неожиданно привык к такому образу жизни и пока не собирался разрывать отношения, так что его все устраивало.Хань Шаочжоу ловко открыл подарочную коробку и достал из нее разноцветный коралловый браслет.Разноцветные драгоценные бусины, нанизанные на нить, переливались на свету всеми оттенками радуги и выглядели очень изысканно.Когда он купил его, то подумал, что браслет красивый, а красивые вещи хорошо сочетаются с его милым возлюбленным.Мо Мин закончил принимать душ и сушил волосы феном, когда вошел Хань Шаочжоу и надел коралловый браслет на его тонкое запястье.Гладкая и полупрозрачная поверхность бус красиво контрастировала со светлой кожей Мо Мина, придавая его округлому запястью особенно сексуальный вид.Мо Мин по-прежнему держал в руке фен. Его наполовину высушенные короткие волосы торчали в разные стороны, несколько прядей падали на глаза, придавая ему растерянный вид.Хань Шаочжоу не удержался и снова обнял Мо Мина за талию, уткнулся лицом в его теплую шею и вдохнул его запах.«Хорошо пахнет». Хань Шаочжоу уткнулся в него носом, — «Очень хорошо…»Мо Мин почувствовал щекотку и хихикнул: «Мы пользуемся одним и тем же гелем для душа, брат Шао. От меня пахнет так же, как от тебя».Хань Шаочжоу почувствовал приятное волнение в груди: «Конечно, ты должен пахнуть мной. Если ты посмеешь пахнуть кем-то другим, думаешь, я захочу тебя?»Видя, что Хань Шаочжоу в хорошем настроении, Мо Мин прижался к нему.“Брат Шао, мой день рождения в следующую среду ...” - Ты можешь провести это время со мной? - мягко спросил Мо Мин, подняв свое маленькое личико.Мо Мин редко просил Хань Шаочжоу о чем-либо, но каждый год в свой день рождения он всегда хотел, чтобы Хань Шаочжоу был с ним.Однако он не стал бы его об этом расспрашивать — если бы Хань Шаочжоу не ответил, Мо Мин больше не стал бы его спраш